
 

 

 

 

 

 

 

ภาคผนวก ก 
 

ปฏิญญาวาดวยสิทธิในการพัฒนา 
ขององคการสหประชาชาติ  



EF 324 160 

 

 

 

 

 

 

 



EF 324 161 

3ปฏิญญาวาดวยสิทธิในการพัฒนาขององคการสหประชาชาติ 
 
คําปรารภ สมัชชาใหญ 

 คํานึงถึง   ความมุงประสงคและหลักการแหงกฎบัตรสหประชาชาติ  เร่ือง
ความสําเร็จแหงความรวมมือระหวางประเทศ ในการแกปญหาสากลทางเศรษฐกิจ  สังคม  
วัฒนธรรมหรือมนุษยธรรมและในการสงเสริมและสนับสนุนการเคารพตอบรรดาสิทธิมนุษยชน
และเสรีภาพขั้นพ้ืนฐาน  เพื่อทุกคนโดยไมคํานึงถึงความแตกตางทางเช่ือชาติ  เพศ  ภาษา  
หรือศาสนา 
 ยอมรับวา  การพัฒนา คือ  กระบวนการรอบดานท้ังทางเศรษฐกิจ  สังคม  
วัฒนธรรม  และการเมือง  ซ่ึงมีความสม่ําเสมอในการมุงยกระดับความผาสุกของประชากรทั้ง
มวล  และปจเจกท้ังมวลบนพื้นฐานท่ีพวกเขาไมมีสวนรวมอยางกระตือรือรน  เสรี  และมี
ความหมายในการพัฒนารวมทั้งในการกระจายอยางเปนธรรมแหงผลประโยชนจากการพัฒนา 
 พิจารณาวา  ภายใตบทบัญญัติปฏิญญาสากลวาดวยสิทธิมนุษยชน  ทุกคนมีสิทธิ
ในการมีระเบียบทางสังคม และระเบียบระหวางประเทศท่ีซ่ึงจะทําใหสิทธิและเสรีภาพ ตามท่ี
ระบุในปฏิญญาดังกลาว  จะสามารถเกิดสัมฤทธิ์ผลไดอยางเต็มเปยม 
 ระลึกถึงบัญญัติในกติการะหวางประเทศวาดวยสิทธิทางเศรษฐกิจ  สังคม  และ
วัฒนธรรม  และกติการะหวางประเทศวาดวยสิทธิพลเมืองและการเมือง 
 ระลึกตอไปถึง ความตกลง อนุสัญญา ขอมติ ขอเสนอแนะและตราสารอื่นของ              
สหประชาชาติและขององคการชํานาญพิเศษท่ีเกี่ยวของ  กับเร่ืองการพัฒนามนุษย  ซ่ึงรวม
เปนอันหน่ึงอันเดียวกับความกาวหนาทางเศรษฐกิจ  สังคมและการพัฒนาประชาชนทั้งมวล  
กับระลึกถึง  ตราสารทั้งมวล  เกี่ยวกับเร่ือง  การขจัดอาณานิคม  การปองกันการเลือกปฏิบัติ  
การเคารพและปฏิบัติตามบรรดาสิทธิมนุษยชนและเสรีภาพขั้นพ้ืนฐานการธํารงสันติภาพและ
ความม่ันคงระหวางประเทศ รวมทั้งเร่ืองการสงเสริมความสัมพันธฉันมิตรใหเพิ่มพูนและความ
รวมมือในหมูรัฐตางๆ ตามกฎบัตร  สหประชาชาติ  ระลึกวา  บรรดาประชาชนมีสิทธิ์กําหนด
วิถีชีวิตของตนเอง/สิทธิในการกําหนดเจตจํานงตนเอง  ซ่ึงเพราะเหตุน่ัน  ทําใหพวกเขามีสิทธิ
ท่ีเสรีท่ีจะกําหนดสถานะทางการเมืองของพวกเขาเอง  และที่จะแสวงหาการพัฒนาทาง
เศรษฐกิจ  สังคม  และวัฒนธรรมของพวกเขาเอง 
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 ระลึกเชนกันวา ภายในบทบัญญัติท่ีเกี่ยวของในกติการะหวางประเทศวาดวยสิทธิ
มนุษยชนทั้ง  2 ฉบับ  บรรดาประชาชนสามารถใชสิทธิเต็มท่ีและสมบูรณตามอธิปไตย  เหนือ
ความม่ังคั่งและทรัพยากรธรรมชาติท้ังมวลของพวกเขา 
 ใสใจ วา  รัฐตาง ๆ มีหนาท่ีภายใตกฎบัตรสหประชาชาติตองสงเสริมใหมีการ
เคารพและปฏิบัติVยางเปนสากลตอบรรดาสิทธิมนุษยชน  และเสรีภาพ  ขันพื้นฐานเพื่อนทุก
คน  โดยไมคํานึงถึงความแตกตางในเร่ืองใด ๆ เชน  เช้ือชาติ  สีผิว  เพศ  ภาษา  ศาสนา  
ความเห็นทางการเมืองหรือทางอื่นใดชาติหรือสังคมอันเปนท่ีมาเดิม  ทรัพยสิน  กําเนิด  หรือ
สถานะอื่นใด 
 พิจารณา  วา  สภาพที่เอื้ออํานวยตอการพัฒนา  สําหรับมนุษยชาติสวนใหญจะ
สรางข้ึนไดตอเม่ือขจัดการละเมิดอันใหญหลวงและชัดแจงตอสิทธิมนุษยชน  ของบรรดา
ประชาชน  และบรรดาปจเจกชน  ผูไดรับผลประทบจากสถานการณบางประการ  เชน  จาก
ลัทธิอาณานิคม  ลัทธิอาณานิคมสมัยใหม ลัทธิแบงแยกผิว ลัทธิแบงแยกเช้ือชาติและการ
เลือกปฏิบัติทางเช้ือชาติทุกรูปแบบ การ    ครอบงําและคอรบคอรงโดยตางชาติ  การรุกราน
และการคุกคามอธิปไตยแหงชาติเอกภาพแหงชาติและบูรณาภาพแกงดินแดน  และการ
คุกคามจะกอสงคราม 
 หวงใยวา นอกจากสาเหตุในประกอบการอื่นแลว การปฏิเสธสิทธิพลเมือง 
การเมือง  เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม ยังเปนสาเหตุอีกประการหน่ึง ซ่ึงกอใหเกิดอุปสรรค
รายแรงตอการพัฒนาและตอการบรรลุชีวิตท่ีสมบูรณของมวลมนุษยและบรรดาประชาชนและ
พิจารณาวาสิทธิมนุษยชนและเสรีภาพขั้นพ้ืนฐานท้ังมวลแบงออกไมได  และพ่ึงพากันและกัน  
และวาเพ่ือสงเสริมการพัฒนาเปนการสมความเชนการท่ีจะตองพิจารณาเอยางต้ังใจ  และ
เรงดวนในเรื่องการปฏิบัติตามสงเสริมและคุมครอง สิทธิพลเมือง  การเมือง  เศรษฐกิจ  สังคม
และวัฒนธรรมและวาดวยเหตุเชนน้ัน  การสงเสริม  เคารพและใหสิทธิในสิทธิมนุษยชนและ
เสรีภาพขันพื้นฐานบางประการ  จึงไมกอใหเกิดความชอบธรรมในการยกขึ้นอาว  เพ่ือปฏิเสธ
สิทธิมนุษยชนและเสรีภาพ  ข้ันพื้นฐานประการอื่น 
 พิจารณาวาสันติภาพและความมั่นคงระหวางประเทศ  เปนปจจัยจําเปนในการทํา
ใหสิทธิในการพัฒนาเกิดสัมฤทธิ์ผล  ย้ํายืนยันวาการลดกําลังอาวุธ  กับการพัฒนามี
ความสัมพันธอันใกลชิด  และวาดวยความกาวหนาในการดานการลดกําลังอาวุธจะชวย
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 ยอมรับวา  คนเปนประเด็นศูนยกลางในกระบวนการพัฒนาและวาดวยเหตุเชนน้ัน
นโยบายการพัฒนาจึงควรกําหนดวา มนุษย คือ ผูมีฐานะหลักในการเปนผูเขารวม  และผูรับ
ประโยชนจากการพฒันา 
 ยอมรับวา  รัฐเปนผูรับผิดชอบข้ันตอนในการสรางเง่ือนไขที่เอื้ออํานวยตอการ
พัฒนาของบรรดาประชาชนและบรรดาปจเจกชนของรัฐน่ัน 
 สํานึกวา  ความเพียรพยายามในระดับระหวางประเทศ  เพื่อสงเสริมและคุมครอง
สิทธิมนุษยชนควรควบคูกับความเพียรพยายามท่ีจะสราง  ระเบียบเศรษฐกิจระหวางประเทศ
ใหม 
 ยืนยันวา  สิทธิในการพัฒนาเปนสิทธิมนุษยชนอันไมอาจพรากโอนและวาความ
เสมอภาคแหงโอกาสในการพัฒนาเปนเอกสิทธิ์ท้ังของชาติท้ังมวลและของบรรดาปจเจกชน  ผู
ประกอบข้ึนเปนชาติ  จึงประกาศ  ปฏิญญาวาดวยสิทธิในการพัฒนา ดังน้ี 
 ขอ 1   
 1. สิทธิในการพัฒนาเปนสิทธิมนุษยชนประการหน่ึงซ่ึงไมอาจพรากโอน  ซ่ึงโดย
อาศัยเหตุน้ี  คนทุกคนและประชาชนทั้งมวลจึงชอบจะเขารวมมีบทบาท  และชอบที่จะไดรับ
การพัฒนาทางเศรษฐกิจ  สังคม  วัฒนธรรม  และการเมือง  อันจะทําใหสิทธิมนุษยชนและ
เสรีภาพขันพื้นฐานท้ังมวลเกิดสัมฤทธิ์ผล  อยางเต็มเปยม 
 2. สิทธิมนุษยชนในการพัฒนา  ยังหมายถึง  การเกิดสัมฤทธ์ิผลอยางเต็มเปยม
แหงสิทธิของบรรดาประชาชนในการกําหนดวิถีชีวิตของตนเอง  ในการกําหนดเจตจํานงของ
ตนเอง  ซ่ึงรวมถึงการใชสิทธิท่ีอาจพรากโอนของเขาอยางมีอธิปไตยเต็มท่ี  เหนือความมั่งคั่ง
และทรัพยากรธรรมชาติ    ท้ังมวลของพวกเขา ท้ังน้ีโดยขึ้นอยูกับบทบัญญัติท่ีเกี่ยวของใน
กติการะหวางประเทศวาดวยสิทธิมนุษยชนทั้ง 2 ฉบับ 
 ขอ 2 
 1. คนเปนประเด็นศูนยกลางในการพัฒนาและควรเปนผูเขารวมท่ีกระตือรืนรน
และเปนผูรับประโยชนจากสิทธิในการพัฒนา 
 2. มนุษยท้ังมวล  โดยเอกเทศและรวมกัน  มีความรับผิดชอบตอการพัฒนา  
ท้ังน้ีโดยพิจารณาจากความจําเปนในการตองใหความเคารพเต็มท่ี  ตอสิทธิมนุษยชนและ
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 3. รัฐท้ังมวล  มีสิทธิและหนาท่ีในการกําหนดนโยบายกรพัฒนาแหงชาติอัน
เหมาะสมซ่ึงมีความสม่ําเสมอในการมุงยกระดับ   ระงับความผาสุกของประชากรทั้งมวล  และ
ปจเจกชนท้ังมวลบนพื้นฐานท่ีพวกเขามีสวนรวมอยางกระตือรือรน  เสรี  และมีความหมายใน
การพัฒนา  รวมทั้งในการกระจายอยางเปนธรรม  แหงผลประโยชนจากการพัฒนา 
 ขอ 3 
 1. รัฐท้ังมวล มีความรับผิดชอบขันตนในการสรางเง่ือนไขแหงชาติและสากลท่ี
เอื้ออํานวยใหสิทธิในการพัฒนาเกิดสัมฤทธิ์ผล 
 2. สิทธิในการพัฒนาจะเกิดสัมฤทธิ์ผลตอเม่ือ  มีการเคารพอยางเต็มท่ีเปยมตอ
หลักการ  กฎหมายระหวางประเทศเกี่ยวความสัมพันธฉันมิตรและตอเม่ือมีการรวมมือในหมู
รัฐตางๆ ตามกฎบัตร สหประชาชาติ 
 3. รัฐท้ังมวลมีหนาท่ีรวมมือกัน  เพ่ือใหประกันการพัฒนาและขจัดอุปสรรคการ
พัฒนาดังน้ันรัฐท้ังมวลจึงมีความตระหนักถึงสิทธิของทุกรัฐ  และปฏิบัติหนาท่ีของรัฐตน  ใน
ลักษณะ  สงเสริมระเบียบเศรษฐกิจระหวางประเทศใหมบนพ้ืนฐานความเสมอภาคแหง
อธิปไตย  การพึ่งพากันและกัน  ผลประโยชนรวมกัน  และการรวมมือในหมูรัฐท้ังมวล  รวมท้ัง
ในลักษณะ  สนับสนุนใหปฏิบัติตามและใหเกิดสัมฤทธิ์ผล  ในบรรดาสิทธิมนุษยชน 
 ขอ 4 
 1. รัฐท้ังมวล  โดยเอกเทศและรวมกันมีหนาท่ีดําเนินมาตรการในการกําหนด
นโยบายการพัฒนาระหวางประเทศ  เพื่ออํานวยใหเกิดสัมฤทธิ์ผลอยางเต็มเปยมแกสิทธิใน
การพัฒนา 
 2. ตองมีการดําเนินกิจการท่ียั่งยืน  เพ่ือสงเสริมประเทศกําลังพัฒนา  ใหเรงรัด
พัฒนากาวหนาข้ึน  ขณะท่ีความเพียรพยายามของประเทศกําลังพัฒนา  ท้ังมวล  จําเปนตอง
ไดรับการสเริมดวยความรวมมือระหวางประเทศท่ีมีประสิทธิผล  ดวยการจัดหาเคร่ืองมือและ
ปจจัยใหความสะดวกท่ีเหมาะสมเพื่อเสริมสงการพัฒนาท่ีรอบดาน 
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 ขอ 5 
 รัฐท้ังมวล  ตองต้ังใจดําเนินมาตรการขจัดการละเมิดอันใหญหลวงและชัดเจนตอ
สิทธิมนุษยชนของบรรดาประชาชนและมนุษยท้ังมวล  ผูไดรับผลกระทบจากสถานการณบาง
ประการ  เชน  จากผลของลัทธิแบงแยกผิว  ลัทธิแบงแยกเช้ือชาติ  และการเลือกปฏิบัติทาง
เช้ือชาติทุกรูปแบบลัทธิอาณานิคม  การครอบงําและยึดครองโดยตางชาติ  การรุกราน  การ
แทรกแซง  และการคุกคามโดยตางชาติ  ตออธิปไตยแหงชาติ  ตอเอกภาพแหงชาติ  และตอ
บูรณภาพแหงดินแดน  การคุกคามจะกอสงครามและการปฏิเสธไมยอมรับสิทธิข้ันพ้ืนฐานของ
บรรดาประชาชนในการกําหนดวิถีชีวิตของตนเอง 
 ขอ 6 
 1. รัฐท้ังมวล  ควรรวมมือกัน  สงเสริม  สนับสนุน  และเสริมพลังใหมีการเคารพ
และปฏิบัติอยางเปนสากลตอสิทธิมนุษยชนและเสรีภาพขันพ้ืนฐานท้ังมวล  เพ่ือทุกคน  โดย
ไมคํานึงถึงความแตกตางทางเช้ือชาติ  เพศ  ภาษา  หรือศาสนา 
 2. สิทธิมนุษยชนและเสรีภาพขั้นพื้นฐานท้ังมวล  แบงแยกไมไดและพึ่งพากันและ
กัน  นอกจากนี้เปนการสมควรเชนกัน  ท่ีจะตองพิจารณาอยางต้ังใจและเรงดวนเสมอกันใน
เร่ืองการปฏิบัติตามสงเสริมและคุมครอง  สิทธิพลเมือง  การเมือง  เศรษฐกิจ  สังคมและ
วัฒนธรรม 
 3. รัฐท้ังมวล  ควรดําเนินมาตรการขจัดอุปสรรคการพัฒนาท่ีเปนผลมาจากความ
ลมเหลวที่จะปฏิบัติตามสิทธิพลเมืองและการเมือง  รวมทั้งตามสิทธิทางเศรษฐกิจ  สังคมและ
วัฒนธรรม 
 ขอ 7 
 รัฐท้ังมวล  ควรสงเสริมการสรางธํารงรักษา  และเสริมพลังใหมีสันติภาพและความ
ม่ันคงระหวางประเทศและเพื่อการน้ัน  ควรใชความพยายามอยางยิ่งท่ีจะบรรลุการลดกําลัง
อาวุธอยางท่ัวไปและสมบูรณภายใตการควบคุมระหวางประเทศที่มีประสิทธิผล  รวมท้ังท่ีจะ
ใหประกันวาทรัพยากรที่เหลือจากมาตรการที่มีประสิทธิผลในการลดกําลงอาวุธจะถูกใชไป  
เพ่ือการพัฒนาท่ีรอบดาน  โดยเฉพาะอยางยิ่งในประเทศกําลังพัฒนา 
 ขอ 8 
 1. รัฐท้ังมวลควรดําเนินมาตรการ  ท่ีจําเปนทั้งมวลในระดับประเทศ  เพ่ือใหเกิด
สัมฤทธิ์ผลแกสิทธิในการพัฒนาและนอกจากมาตรการในดานอื่นแลว  ยังตองใหประกันความ
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 2. รัฐท้ังมวล  ควรสนับสนุนใหประชาชนมีสวนรวมในทุกดาน  ในฐานะเปนปจจัย
สําคัญในการพัฒนาและในการเกิดสัมฤทธิ์ผลอยางเต็มเปยมในสิทธิมนุษยชนทั้งมวล 
 ขอ 9 
 1. สิทธิในการพัฒนาทุกประการ  ตามที่ระบุไวในปฏิญญาปจจุบัน แบงแยกไมได
และพึ่งพากันและกัน  ดวยเหตุน้ีสิทธิในการพัฒนาแตละประการ  จึงควรไดรับการพิจารณา
อยางเปนองครวม 
 2. ไมมีขอความใด  ในปฏิญญาปจจุบัน  อาจถูกตีความในลักษณะท่ีขัดกับความ
มุงประสงคและหลักการของสหประชาชาติ  หรือ  ไมอาจถูกตีความวา  รัฐ  กลุมชน  หรือ
บุคคลใดมีสิทธิท่ีจะประกอบกิจกรรม  หรือกระทําการใด ๆ อันมุงตอการทําลายบรรดาสิทธิท่ี
ระบุไวในปฏิญญาสากลวาดวยสิทธิมนุษยชนและในกติการะหวางประเทศวาดวยสิทธิ
มนุษยชน ท้ัง 2  ฉบับ 
 ขอ 10 
 มาตรการตาง ๆ ควรถูกกําหนดข้ึนเพ่ือใหประกันแกการใชอยางเต็มท่ี  และแก
การสงเสริมอยางกาวหนา  เร่ืองสิทธิในการพัฒนาอันรวมถึงการกอต้ัง  การรับรอง  และการ
ปฏิบัติตามนโยบาย  บทบัญญัติกฎหมายและมาตรการอื่นใด  ท้ังในระดับประเทศและระหวาง
ประเทศ 
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